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Svuotare il serbatoio di recupero IT Pulire il serbatoio di recupero IT Pulire il tubo aspirazione

m
=z

Empty the recovery tank EN Clean the recovery tank EN Clean the vacuum hose

ES Vaciar el tanque de recuperacion ES Limpiar el tanque de recuperacion ES Limpiar el tubo aspiracion
FR Vider le réservoir de récupération FR Nettoyer le réservoir de récupération PR Nettoyer le tuyau d'aspiration

DE Den Schmutzwassertank entleeren DE Den Schmutzwassertank reinigen DE Den Saugschlauch reinigen

IT Pulire il tergipavimento Pulire il filtro aspirazione IT Pulire il filtro con serbatoio soluzione vuoto

EN Clean the squeegee Clean the vacuum filter EN Clean the filter, with the solution tank empty

ES Limpiar la boguilla de aspiracion Limpiar el filtro aspiracion ES Limpiar el filtro con el tanque solucion vacio

FR Nettoyer le suceur Nettoyer le filtre d'aspiration PR Nettoyer le filtre lorsque le réservoir de solution est vide

DE Den SaugfuB reinigen DE Den Saugfilter reinigen DE Den Filter bei leerem Reinigungsldsungstank reinigen

IT Mettere in posizione di riposo la macchina, fissando IT Caricare le batterie (Per modelli con caricabatterie IT Caricare le batterie (Per modelli senza caricabatterie)
la spazzola al porta accessori di serie a bordo)
EN Charge the batteries (For models without a battery
EN Put the machine in its idle position, fixing the brush EN Charge the batteries (For models with charger)
to the accessory-holder a built-in battery charger)
ES Cargar las baterias (Para modelos sin cargador de
ES Poner en posicion de reposo la maquina, fijando el ES Cargar las baterias (Para los modelos con baterias)
cepillo en el porta-accesorios cargador de baterias de serie a bordo)
PR Charger les batteries (Pour modéles sans chargeur de
FR Mettre la machine en position de repos et fixer la FR Charger les batteries (Pour modéles avec batterie)
brosse au porte-accessoires chargeur de batterie de série 4 bord)
DE Die Batterien laden (Bei Modellen ohne
DE Die Maschine in der Ruheposition versetzen und die DE Die Batterien laden (Bei Modellen mit serienméBig Batterieladegerit)

Biirste am Zubehdrhalter befestigen eingebautem Batterieladegerit)

Soluzione degli inconvenienti - Troubleshooting - Solucion de los inconvenientes Tate e g dsons s sr et on g o
Résolution des problémes - Fehlerbehebung h o

ion pour exécuter ér
Alle Arbeiten miissen immer mit Schutzhandschuhen ousgefiihrt werden
1T LA MACCHINA NON SI ACCENDE EN THE MACHINE DOES NOT START £5 LA MAQUINA NO SE ENCIENDE FR LA MACHINE NE SE MET PAS EN MARCHE DF DIE MASCHINE LAUFT NICHT AN Per uleriort informazioni consultar il manuale uso ¢ manutenzion nel CD-ROM. Non sostitasce f manusle uso & manutenzione
- Controllare che le Dbatterie siano - Check that the batteries are correctly - Comprobar que las baterias estén - Verifier si les batteries sont - Priifen Sie, ob die Batterien richtig
collegate correttamente connected conectadas correctamente. correctement branchées angeschlossen sind )
- Controllare la posizione della chiave - Check the position of the key (B-Bt) or - Comprobar la posicion de la llave (B-Bt) - Vérifier la position de la clé (B-Bt) ou du - Priifen Sie die Stellung des Schlissels
(B-Bt) o del pulsante (B Base) button (B Basic) o del boton (B Basic) bouton (B Basic) (B-Bt) oder der Taste (B Basic)
- Controllare che il cavo del caricabatterie - Check that the battery charger cable is - Comprobar que el cable del cargador de - Verifier si le cable du chargeur de - Priifen Sie, ob sich das Kabel des
sia scollegato disconnected baterias no esté desconectado batterie est correctement branché Battericladegeréites gelgst hat
LA MACCHINA NON SI MUOVE THE MACHINE DOES NOT MOVE LA MAQUINA NO SE MUEVE LA MACHINE N'AVANCE PAS DIE MASCHINE BEWEGT SICH NICHT
- Controllare la posizione del potenzio- - Check the position of the potentiometer - Comprobar la posicion del - Contrdler la position du potentiométre - Priifen  Sie  die  Position  des
metro (B0, (80 potenciometro (B1) ®) Potentiometers (Bt)
- Premere correttamente la leva presenza - Press the dead man's lever correctly - Presionar correctamente la palanca de - Appuyer correctement sur le levier de - Driicken Sie den Totmannhebel richtig Cura
uomo presencia de operador a bordo présence opérateur -
X quotidiana
LA MACCHINA NON LAVA THE MACHINE DOES NOT SCRUB LA MAQUINA NO LAVA| LA MACHINE NE LAVE PAS DIE MASCHINE SCHRUBBT NICHT
- Verificare che le batterie siano cariche - Check that the batteries are charged - Comprobar que las baterias estén - Verifier si les batteries sont chargées - Priifen Sie, ob die Batterien aufgeladen Dﬂf’y care
- Verificare sul display eventuali messaggi - Check the display for any error messages cargadas - Verifier 4 I'écran les éventuels messages sind
di errore (B-Bt) (8-81) - Comprobar en la pantalla eventuales d'erreur (B-Bt) - Priifen Sie, ob eventuell Fehlermeldungen .
- Verificare che il serbatoio soluzione non - Make sure that the solution tank is not mensajes de error (B-8t) - Vérifier si le réservoir de solution 'est am Display angezeigt werden (B-Bt) Cuidado
sia vuoto empty - Comprobar que el tanque solucion no pas vide - Prijfen Sie, ob der Reinigungslasungstank diario
- Verificare che la soluzione sia erogata - Check that the solution is correctly esté vacio - Verifier si la solution est correctement leer ist
correttamente dispensed - Comprobar que la solucion se distribuya débitée - Priifen Sie, ob die Reinigungslosung E"trfﬁen
- Controllare le condizioni della spazzola - Check that the brush is in good correctamente - Controler les conditions de la brosse, la richtig abgegeben wird
& se necessario sostituirla (1 condition, replacing it if necessary (1) - Comprobar el estado del cepillo v, si es remplacer le cas échéant (1 - Prilfen Sie den Zustand der Bilrste und courant
necesario, sustituirlo (1) tauschen Sie diese ggf. aus (1)
LA MACCHINA NON ASCIUGA THE MACHINE DOES NOT DRY LA MAQUINA NO SECA LA MACHINE NE SECHE PAS DIE MASCHINE TROCKNET NICHT Tag/lChE'
- Verificare che il display non mostri ~Check the display for any error messages. - Comprobar que la pantalla no muestre - Vérifier I'absence de messages d'erreur - Priifen Sie, ob Fehlermeldungen am Pﬂege
messaggi di errore (B-Bt) (B-Bt) mensajes de error (B-Bt) (B-Bt) & I'écran Display angezeigt werden (B-Bt)
- Verificare che il tergipavimento sia - Check that the squeegee is lowered - Comprobar que la boguilla de aspiracién - Vérifier si le suceur est bien abaissé - Priifen Sie, ob der SaugfuB abgesenkt ist
abbassato - Check that the recovery tank is not full esté bajada - Verifier si le réservoir de récupération - Priifen Sie, ob der Schmutzwassertank
- Verificare che il serbatoio di recupero - Check that the squeegee rubbers are in - Comprobar que el tanque de n'est pas plein voll ist
non sia pieno good condition, replacing them if recuperacion no esté lleno - Controler les conditions des bavettes du - Prifen  Sie den Zustand  der
- Controllare le condizioni delle gomme necessary (2) - Comprobar el estado de las gomas de la suceur, les remplacer le cas échéant (2) SaugfuBgummis und tauschen Sie diese
tergipavimento e  se  necessario boguilla de aspiracién y, si s necesario, gegebenenfalls aus (2)
sostitirle (2) sustituiras (2)
Lavasciuga pavimenti - Scrubbing machine
Fregadora de pavimento - Autolaveuses - Scheuersaugmaschinen
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DAGLIG PLEIE - DAGLIG SKOTSEL - PAIVITTAINEN HOITO - DAGLIG PLEJE - DAGELIJKSE ZORG - DAGELIJKSE ZORG

USER FRIENDLY - ANVANDARVANLIG - KAYTTAJAYSTAVALLINEN - BRUGERVENLIG - GEBRUIKERSVRIENDELIJK - GEBRUIKERSVRIENDELIJK
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Tom oppsamlingstanken Gjor ren oppsamlingstanken Rengjor oppsugingsslangen

Tom smutsvattenbehéllaren Rengér smutsvattenbehsllaren Rengér sugslangen

Tyhjenna kerdyssailio Puhdista kerdyssailio Puhdista imuletku

Tom spildevandstanken Rengor spildevandstanken Rengor sugeslangen

Masak het afvalreservoir leeg Reinig het afvalreservoir Reinig de aanzuigleiding

Ledig het afvalreservoir Reinig het afvalreservoir Reinig de

Gjor ren gulwiskeren Rengjor oppsugingsfilteret Gjor rent filteret med tom losningstank

Rengor sugskrapan Rengdr sugfiltret Rengor filtret med tom renvattenbehallare

Puhdista lattian pyyhin Puhdista imusuodatin Puhdista suodatin liuosséilion ollessa tyhjana

Rengor sugefoden Rengor sugefilteret Rengor filteret med tom friskvandstank

Reinig de wisser Reinig de aanzuigfilter Reinig de filter als het reservoir met de oplossing lecg is

Reinig de wisser Reinig de aanzuigfilter Reinig de filter als het reservoir met de oplossing lecg is

Plassere maskinen i hvileposisjon, ved 4 feste borsten
til utstyrsholderen

Lade batteriene (For modellene hvor batterilader Lade batteriene (For modellene uten batterilader)
ombord er del av standardutstyret)

. N . Ladda batterierna (for modeller utan batteriladdare)
Satt maskinen i vilolage och fést borsten pa

tillbehcrshallaren

Ladda batterierna (fér modeller som ar
standardutrustade med batteriladdare pa maskinen) Lataa akut (Malleissa, joissa ei ole akkulaturia)
Laita kone lepoasentoon kiinnittaen harjan

Lataa akut (Malleissa, joissa on koneessa sijaitseva
lisavarusteiden kannattimeen

akkulaturi vakiovarusteens) Oplad batteriere (p& modeller uden batterioplader)

Laad de batterijen (Voor modellen zonder

Stil maskinen i pausestilling og fastgor borsten til e
batterijlader)

Oplad batterieme (pa modeller med batterioplader
udstyrsholderen

monteret som standardudstyr)

Zet de machine in de ruststand, bevestig de borstel
aan de accessoirehouder

Laad de batterijen (Voor modellen met batterijlader Laad de accu’s (Voor modellen zonder acculader)
d)

standaard aan boord)

Zet de machine in de ruststand, bevestig de borstel Laad de accu’s (Voor modellen met acculader
aan de accessoirehouder standaard aan boord)

Alle operasjonene m3 utfores med vernehansker

‘ Ala arbetsmoment ska alltd utforas med skyddshandskar
P, Kaikki toimenpiteet on aina suoritettava suojakisineita kayttéen
Benyt altid beskyttelseshandsker til alle handlinger

Alle werkzaamheden dienen alti uitgevoerd te worden met beschermende handschoenen
Alle werkzaamheden dienen alti uitgevoerd te worden met beschermende handschoenen
Konsuere brukerveledringen pd CD-ROM for yteriger informajon.Den estatter ke brukerveledringen,

MASKINEN STARTER IKKE MASKINEN STARTAR INTE KONE EI KAYNNISTY MASKINEN T/ENDER IKKE DE MACHINE START NIET DE MACHINE START NIET For mer information s¢ manuslen fo anvindning och underhil  CD-ROM. Byt inte ut manualen for anvindning och underhill.
- Kontrollere at batteriene er riktig - Kontrollera att batterierna ar korrekt - Tarkista, ett3 akut on kythetty oikein - Kontroller at batterierne er korrekt - Controleer of de batterjen correct - Controleer of de accu's correct Listitoj Iytyy CO-ROMlevykkeel olevasta Kyt~ a huolto-oppassta, S i korvaa kiytto- ja huato-opasta.
tilkoblet anslutna  Tarkista avaimen (B-BY) tai painikkcen tisluttet aangesloten zijn aangesloten zijn Las venigt brugs- og vedligeholdelscsmanalen ps CD-ROMen for yderligere oplysninger, Erstater ke brugs- og vedlighadelsesmanualen.
- Kontrollere posisjonen til nokkelen - Kontrollera att nyckeln (B-Bt) eller (B Base) asento - Kontroller ~placeringen af noglen - Controleer de stand van de sleutel - Controleer de stand van de sleutel le'“‘:“:“’hv“‘;':":l" informatie de handieiding voor gebrik en onderhoud op de CD-ROM. Hij vervangt de handleiding voor ht gebruk en
(B-BY) ellr til knappen (B Base) knappen (8 Base) 3 ratt lige - Tarkista, ett akkulaturin johto i ole (B-BY) elle knappen (B Base) (B-BY) of van de drukknop (B Basis) (B-BY) of van de drukknop (B Basis) Raadplecg voor meer informatie de handleiding voor gebruik en onderhoud op de CD-ROM. Hij vervangt de handieiding voor ht gebruik
- Kontrollere at edningen til batterila- - Kontrollera at batteriladdarens sladd Kythettyna - Kontroller at batteriopladerens kabe! - Controleer of de kabel van de - Controleer of de kabel van de en et ondernoud it
deren er rakoblet ar frinkopplad erafbrudt batterilader losgekoppeld is acculader losgekoppeld is
MASKINEN BEVEGER SEG IKKE MASKINEN ROR 516 INTE KONE EI LIIKU MASKINEN BEVAGER SIG IKKE DE MACHINE BEWEEGT NIET DE MACHINE BEWEEGT NIET
- Kontrollere_posisjonen il potensio- - Kontrollera potentiometens lige (Bt - Tarkista potentiometin asento (Bt - Kontroller placeringen af potentio- - Controleer de stand van de potentio- - Controleer de stand van de potentio-
meteret (B1) - Hall dodmansspaken korrekt intryckt ~ Paina Kayttajan lasndolosta ilmoitta- meteret (B1) meter (3t meter (3t
- Tykk riktig pa spaken operator vaa vipua astanmukaisela tavalla - Tryk korrekt pd grebet for istedevae- - Druk op de juiste wijze op de hende! - Druk op de juiste wijze op de hendel Daglig pleie
tistede relse af forer aanwezigheid bediener aanwezigheid bediener
MASKINEN VASKER IKKE MASKINEN RENGOR INTE KONE EI PESE MASKINEN VASKER IKKE DE MACHINE REINIGT NIET DE MACHINE REINIGT NIET Daglig skdtsel
- Kontrollere at batteriene er ladde - Kontrollera att batterierna 3 laddade - Varmista, ettd akuissa on latausta - Kontroller a batterierne er opladet - Controleer of de batterijen opgeladen - Controleer of de accu's opgeladen
- Kontrollere  hvorvigt et finnes - Kontrollera om det finns felmedde- - Varmista nakyykd naytolla mahdolli- - Kontroller om der er fejimeddelelser zin zijn Sivittii i
feilmeldinger p3 display (B-B1) landen pé displayen (B-8t) sest virheviestejs (B-B1) pa displayet (B-By) - Controleer of er geen foutmeldingen - Controleer of er geen foutmeldingen Pivittdinen hoito
- Kontrollere at losningstanken ikke er - Kontrollera att renvattenbehaliaren - Varmista, etta iuoss3ilio i ole tyhja - Kontrollerat fiskvandstanken ikke er op het display staan (B-B1) op het disply staan (B-B1) . .
tom inte r tom - Varmista, etté luosta  sytetian tom - Controleer of het reservoir met de - Controleer of het reservoir met de Daglig pleje
- Kontrollere at osningen tilfores riktig - Kontrollera att_ renvattenlgsningen asianmukaisella tavalla - Kontroller at rengaringsmiddeloplos- oplossing nt leeg is oplossing net leeg is
- Kontrollere tlstanden til borsten og matas ut korrekt - Tarkssta harjan kunto ja vainda se ningen udsendes korrekt - Controleer of de oplossing correct - Controleer of de oplossing correct M
m det er nodvendi 3 skifte den ut - Kontrollera sicket p3 borsten och byt tarpeen vaatiessa (1) - Kontroller tistanden af borsten, og afgegeven wordt afgegeven wordt Dagelijkse zorg
0] ut den om det behovs (1) udskift ved behov (1) - Controleer de staat van de borstel en - Controleer de staat van de borstel en ..
vervang zo nodig (1) vervang zo nodig (1 Dagelijkse zorg
MASKINEN TORKER IKKE MASKINEN TORKAR INTE KONE EI KUVAA MASKINEN TORRER IKKE DE MACHINE DROOGT NIET DE MACHINE DROOGT NIET
- Kontrollere atdet ke vises - Kontrollera att inga felmeddelanden Varmista etta naytolla i nay - Kontrollerat der kke er fejimeddelel- - Controleer of er geen foutmeldingen - Controleer of er geen foutmeldingen
feilmeldinger p3 display (B-B1) finns pa displayen (8-B1) virheviesteja (B-81) ser pa displayet (B-B1) op het display staan (B-B1) op het disply staan (B-B1)
- Forsikre deg om at guiwiskerne er - Kontrollera at sugskrapan ar sinkt - Varmista, ett3 lattianpyyhin on alas - Kontroller at sugefoden er senket - Controleer of de wisser laag staat - Controleer of de wisser laag staat
nedsenket - Kontrollera att. smutsvattenbehélla- laskettuna - Kontroller at spildevandstanken ikke - Controleer of het afvalresevoir niet - Controleer of het afvalresenvoir niet
- Kontrollere at  oppsamlingstanken ren inte ar full - Varmista, et kerdyssails i ole tiys erfyldt volis volis
ikke er full - Kontrollera skicket pa sugskrapans - Tarkasta lattianpyyhkimen _kumien - Kontroller tistanden af sugefodens - Controleer de staat van de wisserrub- - Controleer de staat van de wisserrub-
- Kontrollere tilstandene til qummiele- qummi och byt ut dem om det behovs kunto ja vaihda ne tarpeen vaatiessa qummi, og udskift ved behov (2) bers en vervang zo nodig (2) bers en vervang z0 nodig (2)
mentene til quiwiskeren, skift de ut @ @

dersom det er nodvendig (2)

Maskin som vasker og terker gulv - Rengdring och torkning av golv -
Lattioiden mérkalakaisukone - Gulvvaske- og ter kine - Vloerreiniger - Vloerreiniger

IFIMAP

feedey

Fimap SpA. forbeholder sq retten ti art, - Fimapspa teknisiin muutoksiin afta varusteisin - Fimap spa

ol o p g o art - at
‘@ndringer ogfeller mndringer pa tilbehor. - Fimap spa behoudt zich het recht voor wigigingen 2an te brengen betreffende de uitrusting enfof van technische aard. - Fmap spa behoudt ich het recht voor wijzigingen aan te brengen betreffende de uitrusting enjof van technische sard. Copyright Fimap 2013 - 11/2013 - Cod. 438833 - AA




EXXEAHEBHbIA YXO/1 - CODZIENNA OBSLUGA - KAZDODENNI PECE - KAZDODENNA STAROSTLIVOST - MINDENNAPOS APOLAS - DVEVNA NEGA

YAOBHAA B UCMOJIb3OBAHWUM - USER FRIENDLY - UZIVATELSKY PRIJEMNY - UZIVATELSKY PRIJEMNY - FELHASZNALOBARAT - UPORABNIKU PRIJAZNO
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MALIMHA HE BKTIOYAETCA
- TMposepus, 4ro Gatapew nofcoeau-

Oczyscié wycieraczke

Otistite brisalec tal

drzak piislusenstvi

t
tartozéktartoho;

Stroj postavite v polozaj mirovanja, séetko pritrdite na

nosilec pribora

MASZYNA NIE URUCHAMIA SIE
- Sprawdzi¢, czy akumulatory s

- Mposepurs nonoxesve Krioua (B-80)
wnn koK (8 Base)
- MpoBepuTs, 410 Kabers 3apAmHOTO

- Sprawdzic polozenie Klucza (8-81)
ub przycisku (B Base)
- Sprawdzic, czy przewod fadowarki

yerpoict

MALLIMHA HE [IBWKETCA

- Mposepums nonoxesve noTeHAo
werpa By

- Haxams cootsercrayiouym 06pasom
phivar MpUCYTCToMA HenoeKa

MALIMHA HE MOET
- TposepuTs, 1o Garapen 3apsxebi
- TMposeputs oTcyTCTBMe Ha AUCee
BOSMOKHBIX  COOGUEHMH  OLIMGKN
8

- Nposepus,

Jest podiaczon)

MASZYNA NIE PORUSZA SIE

- Sprawdzi¢ pozycje potencjometru
60

- Pravidiowo  weisna¢  dzwignie
czuwaka

MASZYNA NIE MYJE

- Sprawdzi¢, czy akumulatory s3
nafadowane

- Sprawdzi¢  na  wyéwietlaczu
obecnos¢ ewentualnych komunika-

- Mposepurs, 410 pactaop nogaerch
cooTBeTCTRYRouAM 06|

- Mposepums coctonswe. weTki, npa
HEOGKOMMOCTH POV3BECTH 3aneHy

MALIVHA HE CWMT

- Mposepums orcyrcreue Ha pucee
BOMONHBIX  COOBUEHWTH  OWMEKN
)

- Mposeputs, 1o
cxpeBoK onyuien

- Mposepurs, wto Gak ana c6opa
(DA3HOM B0 He NONHbIA

- MpoBepums cocToRHme pesuHosbix
KpeGkoB, PN HeoBxomMMOCTH,
npoissecty sameny (2)

peswoBbii

- Sprawdzic, czy zbiomik roztworu

- Sprawdzi¢, czy roztwér jest
prawidiowo dostarczany

- Sprawdzic stan szczotki i, w razie
Koniecznosci, wymienic (1))

MASZYNA NIE OSUSZA
- Sprawdzié  na  wybwietlaczu
obecnost komuni-

CruT GaK AN CGopa rpA3HOM BORLI
Opréinic zbiomik rekuperacyjny
Vyprézdnéni sbémé nadrze
Vyprézdnenie zberej nadrze

Uritse ki a szennyviztartalyt

Izpraznite zbiralno posodo

OuMCTUTS peaiHoBbie CkpeBki

Vycisteni stérace podiahy
Vyistenie stierata podiahy

Tisztitsa meg a szivosint

Mepesecti MawmHy & pexum naysbi
MO0 MPUHAIEXHOCTeN

Ustawié maszyne w pozycji parkowania i zamocowaé
szczotke do wspornika akcesoriow

Uvedeni stroje do klidové polohy a piipevnéni kartéce na
ok

Uvedenie stroja do kludovej polohy a pripevnenie kefy

na driak prislusenstva

Allitsa a gépet készenléti allapotba, rogzitse a kefét a
z

aKpennAR WeTky K

NEDOCHAZI K ZAPNUTI STROJE

- Zkontrolujte, zda jsou akumuldtory
piipojeny spravné

- Zkontrolujte polohu kiice (8-8t)
nebo tlacitka (B Base)

- Zkontrolujte, zda je odpojeny kabel

NEDOCHADZA K ZAPNUTIU STROJA
- Skontrolujte, ¢ su akumuldtory
pripojené sprévne

- Skontrolujte polohu Kiica (8-8t)
alebo tacidla (B Base)

- Skontroluite, & je odpojeny kabel

i

NEDOCHAZI K ZAHAJEN| POHYBU

STROJE

- Zkontrolujte polohu potenciomet-
u (B

- Sprévné  stisknéte  paku  pro
kontrolu p bsluhy

NEDOCHADZA K ZAHAJENIU

POHYBU STROJA

- Skontrolujte polohu potenciomet-
a (BY)

- Sprévne stlaéte paku na kontrolu

STROJ NEPROVADI MYTI
- Ovéite, zda jsou nabité akumulito-

v

- Ovéfte, zda na displeji nejsou
obrazena piipadnd  chybova
hisen (B-Bt)

- Ovete, zda nadrz na roztok neni
prazdna

- Ovete, zda dochézi k sprévnému
wytékni roztoku

- Zkontrolujte stav kartice a dle
potieby jej vyméiite (1)

STROJ NEPROVADI SUSENI
- Ovéite, zda na displeji nejsou
b 4 hlgeni (B-81)

Kat6w o bledzie (B-8t)

- Sprawdzi¢, czy wycieraczka jest
opuszczona

- Sprawdzic, czy zbiomik rekupera-
cyiny nie jest pefny

- Sprawdzic stan gum wycieraczki i,
w razie koniecznosci, wymienic (2)

- Ovete, zda nedoslo ke spusténi
stérace podlahy

- Ovete, zda sbérma nadrz nen plna

- Zkontrolujte stav gum  stérace
podiahy a dle potieby je vyméiite
@

STROJNEUMVVA

- Overte, i sd nabité akumulitory

- Overte, ina displejinie su zobrazené
pripadné chybové hldsenia (8-81)

- Overte, & nadrz na roztok nie je
prazdna

- Overte, i vyteks roztok

- Skontrolujte stav kefy a v pripade
potreby ju vymente (1)

STROJ NEOSUSUJE

- Overte, ¢ina displeji ie su zobraze-
né chybové hidsenia (B-8t)

- Overte, &i nedoglo k spusteniu
stieraca podiahy

- Overte, i zberd

Oczyscié filtr ssacy

Vycisténi sbémé nadrze

Vycistenie zbernej nadrze

Ocistite zbiralno posodo

Vyéisténi vysavaciho filtru
Vyéistenie vysavacieho filtra
Tisztitsa meg a szivsziir6t

Ocistite filter sesalnika

6

OuncruTs 6ak ans cBopa rpA3HOM BOAbI

Oczyscic zbiomik rekuperacyjny

Tisztitsa meg a szennyviztartalyt

OumcTTs BeackiBaiowui GunsTp

3apaguTb Gatapen (/1713 Mogeneit C 3apAAHbIM
YCTPOWCTBOM GaTapeih & CepuiiHOW KomnneKTauuy)

Nafadowac akumulatory (dla modeli wyposazonych
seryjnie we wmontowana fadowarke)

polnilnikom baterj)

A GEP NEM KAPCSOL BE

- Ellendrizze, hogy az akkumulétorok
megfelelen be vannak-e bekotve

- Ellendrizze a kulcs (8-8Y) vagy a
nyomégomb (B Base) helyzetét

- Ellendrizze, hogy az akkumulitor-
1616 kibele ki van-e hizva

AGEP NEM MOZOG

- Ellendrizzea potenciométer helyzetét
.

- Nyomja meg helyesen a gépkezeld
jelenlét kart

AGEPNEMMOS

- Ellenrizze, hogy az akkumulétorok
fel vannak-e tltve

- Ellendrizze  a  kijelzon, hogy
vannak-e hibaiizenetek (B-8t)

- Ellendrizze, hogy a i

N: U (u modeld s nabijecks )
Kterd se nachdzi piimo na strojijako soucést zékladni vybavy)
Nabitie akumulatorov (pri modeloch s nabijackou
akumulatorov, ktord sa nachadza priamo na stroj, ako
sucast zskladnej vybavy)

Toltse fel az akkumuldtorokat (A gépen Iév6
akkumulatortsits tipusokhoz)

Napolnite baterije (pri modelih s serijsko nameséenim

STROJ SE NEVKLOPI

- Preverite, da so baterije pravilno
povezane

- Preverite polozaj kijuca (-8 ali
gumba (8 Base)

- Preverite, da je kabel polnlnika
baterij odklopljen

STROJ SE NE PREMAKNE
- Preverite polozaj potenciometra
®0)

- Pravilno pritsnite rocico prisotnosti
upravljavea

STROJ NE POMIVA
- Preverite, da o akumulatorji
napolnjeni

Na  prikazovalniku  preverite
prisotnost sporoil o napakah (8-8t)
Preverit

- Ellendrize, hogy a tisztavizet
megfelelen bocsatja-e ki

- Ellendrizze a kefe helyzetét, ha
saiikséges, cserdlje i (1)

AGEP NEM SZARIT

- Ellendrizze  a  kijelzon, hogy
vannak-e hibaiizenetek (B-8t)

- Ellendrizze, hogy a szivosin le van-e
engedve

- Ell

- Skontrolujte stav gim  stieraca
podiahy a v pripade potreby ich
ymeiite (2)

nincs-e tele
- Elendrizze a  szivisin  gumik
dllapotét, és ha szikséges, cserélje
kiazokat (2)

prazna
- Preverite, da se raztopina pravilno
izteka
- Preverite stanje ietke in, ce je
potrebno, jo zamenjajte (1)

STROJNE SUSI

- Preverite, da na prikazovalniku niso
prisotna sporocila o napakah (B-8t)

- Preverite, da brisalec tal ni spuscen

- Preverite, da zbima posoda ni
polna

- Preverite stanje gum brisalca tal n,
Ze je potrebno, jih zamenjaite (2)

OuncTuTh BeackisaiwyIo TPYGY
Oczyscic rure ssaca

Vycisteni vysavaci trubky
Vycistenie vysavacej rirky
Tisztitsa meg a szivocsbvet

Ocistite cev sesalnika

OuMCTUTB GUAbTP NPY NycToM 6ake AnA pacTeopa
Oczyscic filtr przy pustym zbiorniku roztworu
Vycistent filtru pii prézdné nadrzi na roztok

Vycistenie filtra pri prazdnej nadrzi na roztok

Tisztitsa meg a sziirGt res tisztaviztartallyal

S prazno posodo za raztopino o¢istite filter

3aprnuTb Gatapen (1 Mogeneit Ges sapAaHOro
ycrpoinctsa)

Natadowac akumulatory (dla modeli bez tadowarki)

Nabitf akumulatort (u modelt bez nabijecky
akumulatord)

Nabitie akumulatorov (pri modeloch bez nabijatky
akumuldtorov)

Toltse fel az akkumulitorokat (akkumulétortsits nélkiil
tipusokhoz)

Napolnite baterije (pri modelih brez polnilnika baterj)

Bee OnepaLyi AOMKHbI BCErAa BbINOMHATLCA MpW UCONb3082HAN JAUATHBIX NEYETOK
Wszystkie czynnosci nalezy zawsze wykonywac w rekawicach ochronnych
Viechny uvedené tikony musf byt provedeny s poutitim ochrannych rukavic

g i 3 é s pouzitim ochrannych rukavic

y ia byt
Minden miveletet mindig véddkesztyiben végezzen
Vse postopke morate vedno opravljati z zacitnimi rokavicamii

Kezikbmyvet.

ExxefHeBHbIN
yxon
Codzienna
obstuga

Kazdodenni
péce
Kazdodenna
starostlivost

Mindennapos
apolas

Dvevna nega

MonomoeyHan mawwHa - Maszyna do mycia podiég - Stroj pro myti a suseni podlah -
y 5 ie podlah - otisztité gép - Stroj za pranj nje tal

30 cobon
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INGRUJIRE ZILNICA - TEKYLLIO OBCJTY>KBAHE - SVAKODNEVNA NEGA - KAOHMEPINH ®PONTIAA - GUNLUK BAKIM - CUIDADO DIARIO

USOR DE UTILIZAT - JIECHA 3A YIOTPEBA - JEDNOSTAVNA ZA KORISCENJE - ®IAIKO MPOX TO XPHETH - KULLANICI DOSTU - USER FRIENDLY

iMx B (Basic)

6 9y

iMx B
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MASINA NU PORNESTE

- Controlafi ca baterile si fie
incércate corect

- Verificat pozitia cheii (8-81) sau a
butonului (8 Base)

- Controlafi cablul incrcitorului de
bateri i asigurafi-va ca nu este
deconectat

MASINA NU SE DEPLASEAZA

- Controlati pozitia potentiometrului
[

- Apasati corect maneta de detectare
a prezentei omului

MASINA NU SPALA
- Verificai ca baterilesa fie incarcate
- Verificati pe ecran eventualele

Goliti rezervorul de recuperare

Vianpastere pesepsoapa 3a of

Isprazniti rezervoar za prikupljanje vode

ABeidote To Soxeio cuMoyric
Geri donils tankini bosaltin

Esvaziar o deposito de recolha

Curatati racleta
Mouncrete noacywutens

Ocistiti ¢etku za trljanje poda

KaBapiote Tov kaBapiotripa SanéSou

Silecegi temizleyin

Limpar o rodo

Aduceti masin;
suportul pentru accesorii

MocTasere MawmHaTa B NONOXeHUE 3a NPECToi,

UKCApaliTe YeTKaTa KbM AbPXaYa Ha aKcecoapw

Staviti masinu u polozaj mirovanja, fiksirajuci cetku za
e

otvor za dodatke

©£0T 1o pnXavNpa € BéoN AVATIAUONG, OTEPEGVOVTAC

m Bovptoa o Béon Twv ate

Makineyi bosa alip firgay! aksesuar tutucusuna sabitleyin

Colocar a méquina em posigao de repouso, fixando a

escova ao porta-acessorios

MALIMHATA HE CE MYCKA
- Mposepere panu akywynaropure

ca cabp3aHN NpasinHo

- Mposepere nonoxeaero Ha knoua

(B-8¢) wnm Ha GyTowa (B basosa)

- BiTe fanu KabensT Ha 3apAIHOTO

YCTPOACTBO He ce € oTKauwn

MALIMHATA HE CE IBIDKIA

- Nposepere
noTenuomeTbpa (BY)

nonoKeNweTo  Ha

- Hatucwere npasundo nocra 3a

“OBELIKO NPHCBCTBHE

MALIMHATA HE MUE

Mposepete fanu akymynatopute
casapepenn

- Verificat ca rezervorul de solute s3
gol
- Verifica ca solutia sa fie distribuita
inmod corect
- Controlatj starea periei i daca este
nevoie inlocuiti-o (1)

MASINA NU USUCA

- Verifica ca pe ecran sa nu apara
eventuale mesaje de eroare (B-8t)

- Verifica ca racleta sa fie coborata

- Verifica ca rezervorul de colectare

- Controlafi  starea  cauciucului
racletei 5i, daca este cazul,
inlocuiti- (2)

-

32 rpewka Ha pucnne (B-80)
flposepere Aann pesepaoapsr 3a
pasroop He e npasen

Mposepere aana pasteopsr ce

npw Hyxna A cuenere (1

MAWIMHATA HE CYLII
- Tposepere Aanu Ha AUCNNEA He ca

OKa3aH# CHOBUEHMA 32 rPewKa
B-Bt)

- Mposepere gan nogcywwrenst e

cnycuar

- Mposepere Aanu pesepsoaper 32

oTpaGorena Bona e e ek

- BUKTe CECTORHHETO Ha TyMEHOTO

nepo wa
Hy

noacywwTens u npi
/Xaa 1o cuenere (2)

pozitie de repaus, fixand peria pe

pabotena sona

Goudp

MASINA SE NE UKLIUCUJE
- Proveriti da Ii su baterije ispravno
stavljene

- Proveriti polozaj kljuca (8-80) ili

tastera (B Base)

- Proveriti da li je kabl za punjenje
baterija iskopé

TO MHXANHMA AEN ANABEI

- BeBawBeite o o1 pnatapiec eival
0WOTA OUVBEBEpEVEC

- ENéyEre m Béon Tou Kheibiod (B-B1)
1) Tou Koo (8 Baon)

- BePaweite 6T 10 KaABSO ToU

MASINA

- Proveriti polozaj potenciometra
)

- Pravilno  pritisnuti  rucicu  za
prisustvo operatera

MASINA NE OBAVLJA PRANJE

- Proveriti da i su baterije pune

- Proveriti na displeju eventuaine
poruke sa greskama (B-81

- Proveritida i je rezervoar za rastvor
prazan

- Proveriti da i se rastvor ispravno
izbacuje

- Proverit stanje cetke i zameniti je
akoje neophodno (1

MASINA NE SPROVODI SUSENJE

- Proveriti da i se na displeju
prikazuju poruke sa greskom (B-8t)

- Proveriti da i je etka za trjanje
poda spustena

- Proveriti da i je rezervoar za
prikupljanje vode pun

- Proveriti stanje guma na éetki za
trljanje poda i zameniti ih ako je
neophodno (2)

TO MHXANHMA

- ENéyte T 6éon Tou otevoidpe-
00U (B0

- MaThote 0woTé To HO6 Mapou
acavBpinou

TO MHXANHMA AEN KAGAPIZEI
- BeBawBeite 6T o1 pnarapie eival

o086 ya Tuxev
pnvipata agdhuatoc (881

- BePaweite 671 10 Soxelo Siakvyia-
Toc 8ev eiva Ge10

- Befaweite on yiveral owotd n
napoy iaAopiatoc

- EXEyEte Ty Katdoaon g Bodproa
KaEvBEYOHE avTkaraoToTE T (1)

TO MHXANHMA AEN ZTETNQNEI

-B\yEre T 086w yia Tuxév
pnvopata opaNparoc (B-8)

- BePaweite 6m o kabapioTipac
SanéBov eivai kateBacpévog

- Beawbeite  6m To  Soyelo
ouMhoyric Sev eivan vepdto

-BéyEE Ty Katdoraon  Twv
eaotkiv o kaBapiotipa

v Kat Qv elvar anapaito

avrikaTaoTote (2)
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Curétati rezervorul de recuperare Curétati tubul de aspiratie

Mouwcrete pesepsoapa 3a oTpaGoTeHa soga MouncreTe CMyKaTenHs MapKys

Ocistiti rezervoar za prikupljanje vode Ocistiti usisnu cev

KaBapiore To Soxeio culhoyric KaBapioe to owhiva avappoenone

Geri donis tankini temizleyin Vakum hortumunu temizleyin

Limpar o depdsito de recolha Limpar o tubo de aspiragao

Curatati fltrul de aspiratie Curatati fltrul cu rezervorul de solutie gol

MouncreTe CMyKaTenHus GuATHD MouvcreTe GuATLPa W NpaseH pesepoap 3a pasteop

Ocistiti usisni filter Ocistiti filter dok je rezervoar za rastvor prazan

KaBapioe 10 ¢iktpo avappognonc KaBapiote 10 ¢iktpo e 1o Soxelo Sialvpatos Geio

Vakum filtresini temizleyin Soliisyon tanki bos haldeyken filtreyi temizleyin

Limpar o filtro de aspiragao Limpar o filtro com o depésito da solugéo vazio

Incércati bateriile (pentru modelele cu incarcator de Incércati bateriile (pentru modelele fara incarcator de
bateri)

baterii la bord)

3apepere akymynatopuTe (3a Mopeny ¢ rpageHo

3apepere akymynatopuTe (3a Mopenu Ge3 3apaaHo
3apAAHO YCTPOIICTBO CEPUITHO MPOM3BOACTO) iicteo)

YCTpoViCTe

Napuniti baterije (za modele sa integrisanim serijskim Napuniti baterije (za modele bez punjaca za baterije)

punjacem za baterije)
opriote Tic priartapieg (Ma Ta povtéla xwpic GopTioTr
DoprioTe TIG priatapieg (Ma HOVTENA HE EVOWHATWHEVD pnatapiév)
QOPTIOTH HMATAPIEV)

Akileri sarj edin (Bir aki sarj cihazi olmayan modeller icin)
Akilleri sarj edin (Yerlesik bir aki sarj cihazi olan modeller
icin) Carregar as baterias (para modelos sem carregador de
baterias)

Carregar as baterias (Para modelos com carregador de
baterias de série a bordo)

Toate operatiunile trebuie s fie intotdeauna efectuate cu manusi de protectie
BUHAryt HOCETe 3ALUATHY PBKIBLN MDY M3MBNHABAHE Ha Te3W ONepaLiu

Sve radnje treba uvek obavljati sa zastitnim rukavicama

ONEC 01 EpYaGiEC TPl va EKTENOUVTaL HE MPOOTATEUTIKG YavTia

Bu islemleri yaparken her zaman koruyucu eldiven takin

Todas as operagdes devem sempre ser realizadas com luvas de proteccao

MAKINE BASLAMIYOR AMAQUINA NAO ARRANCA
- Akiilerin ~ dogru  baglandigini - Controlar que as baterias estejam
PAKOBOACTBOTO 32 eKCTAGATALM W NORRPYA.
kontrol edin correctamente conectadas

- Anahtarin (8-8) veya digmenin (8
Temel) konumunu kontrol edin

- Akisaj  chaz kablosunun
baglantisinin_kesilmis  oldugunu

- Controlar a posigao da chave (8-Bt)
ou do botao (B Base)

- Controlar que o cabo do carrega-
dor de baterias esteja desconecta-
do

kontrol edin
MAKINE HAREKET ETMIYOR AMAQUINA NAO SE MOVE
- Potansiyometrenin (Bt konumunu - Controlar a posigio do potencid- R
kontrol edin. metro (BY) Ingrijire zilnica
- Ol adam koluna dodru sekilde - Premir correctamente a alavanca
basin de presenca operador
Tekywo
M::{INE FIRGALAMIYOR AMAQUINA NAO LAVA o6cnyxBaHe
- Alilerin sarj edilmis oldugunu - Controlar que s baterias estejam
kontrol edin carregada:
- Ekranda herhangi bir hata mesajt - Verificar no  ecra  eventuais Svakodnevna
(8-BY) olup olmadigini kontrol edin mensagens de erro (B-81)
- Soliisyon tankinin bos olmadigin- - Verificar que o depésito da solugio nega

dan emin olun
- Sollisyon gikisinin dogru- sekilde
uygulandigini kontrol edin

- Fircanin iy durumda oldugunu
kontrol ed| gistirin (1)

nio esteja vazio

- Verficar que a solugao  sefa

distribuida correctamente

- Controlar as condigoes da escova,
bstitui-la (1)

Ka®npepviy
@povrida

Giinliik bakim

MAKINE KURUTMUYOR

- Ekranda herhangi bir hata mesaji
(8-8) olup olmadigin kontrol edin

- Silecegin  indirilmis  oldugunu
kontrol edin

- Geri donis tankinin dolu olmadi-
i kontrol edin

- Firca lastiklerinin iyl durumda
oldugunu kontrol edin, gerekirse
degistirn (2)

AMAQUINA NAO SECA

- Verificar que o ecra ndo exiba
mensagens de erro (B-B1)

- Verificar que o rodo esteja abaixado

- Controlar que o depdsito de recolha
no esteja cheio

- Controlar as condigdes  das
borrachas do rodo e, se necessirio,
substitui-las (2)

Cuidado didrio

d

pranje  susenje p
quina de lavar e secar

-Fircalama

tehnic - Fimap spa cn sanassa

~Fimap-
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